
XIAOMI WATCH S3 HASZNÁLATI UTASÍTÁS



Termék áttekintés

A termék használata előtt figyelmesen olvassa el ezt a kézikönyvet, és őrizze meg későbbi használatra.

Töltse le és telepítse az alkalmazást az óra jobb kezeléséhez, és jelentkezzen be Xiaomi-fiókjába további
szolgáltatásokért.

Az alkalmazás letöltéséhez További részletekért olvassa
olvassa be a QR-kódot. be a QR-kódot, vagy

csatlakoztassa az órát az
alkalmazáshoz, és
ellenőrizze a használati
útmutatóban.

Útmutató az előlap szét- és összeszereléséhez

1. Nyomja meg az előlap szélét a mutató- és hüvelykujjával, vagy nyomja meg az előlapot a tenyerével,
majd finom erővel fordítsa el az óramutató járásával ellentétes irányba (kb. 20 fokkal), hogy meglazítsa.
2. Csípje össze és távolítsa el az előlapot.
3. Illessze a csereelőlap belsejében lévő igazítási pontot az óra igazítási pontjához (12 órai pozícióban).
Helyezze vízszintesen az előlapot, és rögzítse az óra testéhez.
4. Az előlap felszereléséhez nyomja meg az előlap szélét a mutató- és hüvelykujjával, vagy nyomja meg
tenyerével az előlapot, és finom erővel forgassa az óramutató járásával megegyező irányba, amíg a helyére
helyezéskor kattanást nem érez.



Műszaki adatok

Név: Smart Watch
Vízállóság: 5 ATM
Akkumulátor kapacitás: 486 mAh
Működési hőmérséklet: -10°C és 45°C között
Vezeték nélküli kapcsolat: Bluetooth®
5.2 Bemeneti feszültség: 5 V
Bemeneti áram: 2 A

A szimbólum egyenfeszültséget jelöl
Modell: M2323W1
GPS-L1/Galileo-E1/GLONASS-G1/BDS-B1I B1C/QZSS-L1
Működési frekvencia: 1559–1610 MHz
GPS-L5/Galileo-E5a/BDS-B2A/QZSS-L5
Működési frekvencia: 1164–1215 MHz
Bluetooth működési frekvencia: 2400–2483,5 MHz
Bluetooth maximális kimenet (ERIP): < 14 dBm
Maximális kimeneti teljesítmény: -20,1dBuA/m@10m
NFC működési frekvencia: 13,56 MHz

Kompatibilis: Ez a termék csak bizonyos Android vagy iOS rendszereket támogat. Részletes információkért
kérjük, tekintse meg a www.mi.com termékoldalát. A Xiaomi Watch S3-hoz kapcsolódó szabályozási
információkért, terméktanúsítványokért és megfelelőségi logókért lépjen a Beállítások> Az óra névjegye>
Szabályozás menüpontba.

A Bluetooth® szóvédjegy és logók a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei, és az
ilyen védjegyek Xiaomi Inc. általi felhasználása licenc alapján történik. Az egyéb
védjegyek és kereskedelmi nevek a megfelelő tulajdonosaik.

WEEE ártalmatlanítási és újrahasznosítási információk
Az ezzel a szimbólummal ellátott összes termék elektromos és elektronikus berendezés,
amelyet nem szabad a válogatatlan háztartási hulladékkal keverni. Ehelyett meg kell
védenie az emberi egészséget és a környezetet azáltal, hogy hulladék berendezését a
kormány vagy a helyi hatóságok által kijelölt, az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékainak újrahasznosítására kijelölt gyűjtőhelyen adja le. A helyes ártalmatlanítás és
újrahasznosítás segít megelőzni a környezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges
negatív következményeket. Kérjük, forduljon a telepítőhöz vagy a helyi hatóságokhoz az
ilyen gyűjtőpontok helyével, valamint feltételeivel és feltételeivel kapcsolatban.

EU megfelelőségi nyilatkozat
A Xiaomi Communications Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy az M2323W1 típusú
rádióberendezés megfelel a 2014/53/EU irányelvnek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes
szövege a következő internetes címen érhető el:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Biztonsági intézkedések

 A napi használathoz kényelmesen szorítsa meg az órát a csuklója körül, körülbelül egy ujj szélességben
a csuklócsontjától. Állítsa be a pántot, hogy a pulzusmérő megfelelően tudja gyűjteni az adatokat.

 Amikor az órát pulzusszámának mérésére használja, kérjük, tartsa mozdulatlanul a csuklóját.



 Az óra vízállósága 5 ATM (50 méter mélységben). Viselhető az úszómedencében, a part közelében
úszás közben, vagy más sekély vízi tevékenység során. Azonban nem használható forró zuhany alatt,
szaunában vagy búvárkodásban. Ne feledje továbbá, hogy vízi sportok közben kerülje el, hogy az órát
közvetlenül érintse a gyors áramlat. A vízálló funkció nem állandó, és idővel csökkenhet.

 Az óra érintőképernyője nem támogatja a víz alatti műveleteket. Ha az óra vízzel érintkezik, használat
előtt puha ruhával törölje le a felesleges vizet a felületéről.

 Napi használat során kerülje az óra túl szoros viselését. Tartsa szárazon az érintkezési felületet, és
rendszeresen tisztítsa meg a hevedert vízzel. Azonnal hagyja abba az óra használatát, és kérjen orvosi
segítséget, ha a bőrfelületen bőrpír vagy duzzanat látható.

 Győződjön meg arról, hogy a hálózati adapter, a töltőkábel és az óra száraz környezetben van töltés
közben. Ne érintse meg őket nedves kézzel, és ne tegye ki esőnek vagy más folyadéknak.

 Ha az órát hosszabb ideig nem használja, teljesen feltöltés után kapcsolja ki, majd tárolja hűvös és
száraz helyen. Töltse fel az órát legalább 3 havonta egyszer.

 Az óra működési hőmérséklete -10°C és 45°C között van. Ha a környezeti hőmérséklet túl magas vagy
túl alacsony, az óra meghibásodhat.

 Ha a képernyő törött, ne érintse meg, és ne próbálja eltávolítani. Ehelyett azonnal hagyja abba az óra
használatát, és lépjen kapcsolatba a hivatalos szervizzel.

 Kérjük, használja a mellékelt töltőkábelt az óra töltéséhez. Csak olyan hálózati adaptert használjon,
amely megfelel a helyi biztonsági szabványoknak, vagy amelyeket minősített gyártók tanúsítottak és
szállítottak.

 Ne szerelje szét, ne üsse meg, ne törje össze vagy dobja tűzbe az órát. Azonnal hagyja abba az óra
használatát, ha az akkumulátor megduzzadt vagy folyadék szivárog belőle.

 Az óra beépített akkumulátorral rendelkezik. Az akkumulátor vagy az óra károsodásának elkerülése
érdekében ne saját maga szedje szét a készüléket, és ne cserélje ki az elemet benne. Csak a
felhatalmazott szerviz cserélheti ki az akkumulátort; különben potenciális veszélyeket, akár személyi
sérüléseket is okozhat, ha nemmegfelelő típusú akkumulátort használnak.

 Az akkumulátor tűzbe vagy forró sütőbe dobása, vagy az akkumulátor mechanikus összezúzása vagy
elvágása rendkívüli módon tilos, mivel robbanást okozhat.

 Ne dobja az akkumulátort a szemétbe, amely hulladéklerakóba kerül. Az akkumulátor
ártalmatlanításakor tartsa be a helyi törvényeket vagy előírásokat.

 Ha az akkumulátort rendkívül magas hőmérsékletű környezetben hagyja, az robbanást vagy gyúlékony
folyadék vagy gáz szivárgását okozhatja.

 Rendkívül alacsony légnyomásnak kitett akkumulátor, amely robbanást vagy gyúlékony folyadék vagy
gáz szivárgását okozhatja.

 Az óra és tartozékai apró alkatrészeket tartalmazhatnak. A fulladás vagy a gyermekek által okozott
egyéb veszélyek vagy sérülések elkerülése érdekében tartsa az órát gyermekektől távol.

 Használat közben tartsa távol a termék indikátorát gyermekek és állatok szemétől.
 Ez az óra nem orvosi eszköz, az óra által szolgáltatott adatok vagy információk nem használhatók

betegségek diagnosztizálására, kezelésére és megelőzésére.
 Az esetleges halláskárosodás elkerülése érdekében ne hallgassa hosszú ideig nagy hangerővel.
A termékinformációk az óra hátulján találhatók referenciaként. Ezt a berendezést tesztelték, és megfelel a
rádiófrekvenciás (RF) kitettség vonatkozó határértékeinek. A fajlagos abszorpciós ráta (SAR) azt a
sebességet jelenti, amellyel a szervezet elnyeli a rádiófrekvenciás energiát. A SAR határértékei attól
függenek, hogy a készüléket a fejhez vagy a csuklóhoz használják-e. A SAR-határérték 2,0 watt
kilogrammonként átlagosan 10 gramm szövetre vonatkoztatva a fejen, és 4,0 watt kilogrammonként
átlagosan 10 gramm szövetre a csuklón történő használat esetén.
A tesztelés során ennek a berendezésnek a rádióit a legmagasabb átviteli szintjükre állítják, és olyan
pozícióba helyezik, amely szimulálja a használatot a száj mellett 5 mm-es távolsággal és a csuklón,
elválasztás nélkül.
Amikor ezt a berendezést a szája közelében helyezi el, tartson legalább 5 mm-es távolságot annak
biztosítására, hogy az expozíciós szintek a vizsgált szinten vagy az alatt maradjanak.
A tesztelés után a legmagasabb SAR-értékek a következők:



A száj mellett: 0,132 W/kg
Végtagok: 0,232 W/kg

Fontos információk a vízállóságról

A berendezés vízállósága nem állandó, idővel változhat. A berendezések vízállóságát befolyásoló
tevékenységek a következők:
- Kemény felületekre való ütés vagy egyéb hatások
- Szappannal vagy szappanos vízzel való érintkezés (például fürdés vagy zuhanyozás)
- Érintkezés parfümökkel, oldószerekkel, tisztítószerekkel, savakkal, savas élelmiszerekkel, rovarriasztókkal,
kozmetikumok, fényvédők, olajok vagy hajfestékek
- Felszerelés expozíciója gyorsan mozgó vízben (pl. vízisí, vízbe ugrás,...)
- A készülék viselése olyan helyen, ahol gőz van, vagy szaunában

Még a fenti irányelvek szigorú betartása esetén is előfordulhat, hogy a készülék véletlenül érintkezésbe
kerülhet szappannal, samponnal, balzsambal, krémmel, parfümmel, oldószerrel, tisztítószerrel, savas
élelmiszerekkel, rovarriasztókkal, fényvédőkkel, olajokkal, hajfestékekkel vagy a víz kivételével bármilyen
más anyaggal. . Az ezekben a termékekben található vegyszerek károsan befolyásolhatják a
tömítőelemeket és az akusztikus membránokat, visszafordíthatatlan károsodást okozva ezekben a
védelemben, amiért az eladó nem vállal felelősséget.

GARANCIA ÉRTESÍTÉS

Xiaomi-felhasználóként bizonyos feltételek mellett további garanciákat élvezhet. A Xiaomi speciális
fogyasztói jótállási előnyöket kínál, amelyek kiegészítik, és nem helyettesítik az Ön nemzeti
fogyasztóvédelmi törvényei által biztosított jogi garanciákat. A jótállás időtartamát és feltételeit a
megfelelő helyi törvények határozzák meg. A fogyasztói jótállás előnyeivel kapcsolatos további
információkért látogasson el a Xiaomi hivatalos webhelyére: https://www.mi.com/en/service/warranty/. A
törvények által tiltott vagy a Xiaomi által más módon megígért esetek kivételével az értékesítés utáni
szolgáltatások az eredeti vásárlás országára vagy régiójára korlátozódnak. A fogyasztói jótállás keretében a
törvény által megengedett legteljesebb mértékben a Xiaomi saját belátása szerint megjavítja, kicseréli vagy
visszatéríti az Ön termékét. A normál kopás, vis maior, visszaélés vagy a felhasználó hanyagságából vagy
hibájából eredő károk miatt nem vállalnak garanciát. Az értékesítés utáni szolgáltatás kapcsolattartója
lehet a Xiaomi hivatalos szervizhálózatában, a Xiaomi hivatalos forgalmazóiban vagy a termékeket Önnek
értékesítő végső szállító bármely személy. Ha kétségei vannak, forduljon az érintett személyhez, akit a
Xiaomi azonosíthat.

A jelen garanciák Hongkongban és Tajvanon nem érvényesek.
Azokra a termékekre, amelyeket nemmegfelelően importált és/vagy nem megfelelően gyártott a Xiaomi,
és/vagy nem a Xiaomitól vagy a Xiaomi hivatalos eladójától szerezték be megfelelően, a jelen garancia nem
vonatkozik. Az alkalmazandó jogszabályok értelmében Ön a terméket értékesítő nem hivatalos
kiskereskedő garanciáiból részesülhet. Ezért a Xiaomi felkéri Önt, hogy lépjen kapcsolatba azzal a
kereskedővel, akitől a terméket vásárolta.

Felelősség kizárása: A termék, a tartozékok, felhasználói felületek és egyéb elemek illusztrációi ebben a
felhasználói kézikönyvben csak referenciaként szolgálnak, és kismértékben eltérhetnek a tényleges
terméktől. Ezt a kézikönyvet a Xiaomi vagy a Xiaomi ökoszisztémájába tartozó vállalat tette közzé. A
kézikönyvben vagy a kapcsolódó programokban és/vagy berendezésekben található tipográfiai hibák és
pontatlan információk előzetes figyelmeztetés nélkül változhatnak. Az ilyen változásokat a kézikönyv
legújabb verziója jelzi.



Gyártó: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Cím: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Peking, Kína, 100085

További információkért látogasson el a www.mi.com oldalra

Importőr:
Beryko s.r.o.
Pod Vinicemi 931/2, 301 00 Plzeň
www.beryko.cz

http://www.beryko.cz

